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KONCEPTUALIZACJA SMAKU
W TWORCZOSCI JERZEGO PILCHA

CONCEPTUALIZATION OF TASTE IN THE WORK OF JERZY PILCH

ABSTRACT: The article is devoted to the conceptualization of the sense of taste in selec-
ted texts by Jerzy Pilch. The way of presenting the sense of taste was prepared according to
the methodology of Charles Fillmore’s interpretative framework. Each and every human
activity, including sensory cognition and taste, can be included in a network of categories
to which the concepts describing a given activity belong. Selected works by Jerzy Pilch
present the category of objects of taste perception, i.e. the names of food and drink are
most frequently presented. The novel Pod Mocnym Aniofem most often describes drink-
ing alcohol and uses many names for alcohol. The other novels focus on food. Jerzy Pilch
very efficiently presents the world of alcoholics and feast life. The descriptions of the food
reflect the traditional way of eating in Poland, in which meat products, appetizers and
sweet desserts predominate. Vegetables and fruits occupy a small part.
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Jerzy Pilch urodzony w 1952 r. i zmarly w 2020 r. to ceniony i nagradzany polski
pisarz. Spod jego reki wychodzily gléwnie utwory prozatorskie (powiesci, mikro-
powiesci, opowiadania) i dramatyczne, ale przez wiele lat dawal sie poznac¢ takze
jako felietonista, napisat réwniez kilka scenariuszy filmowych. W swej tworczosci
podejmowal wiele watkéw literackich, spotecznych i lokalnych. Byl wnikliwym
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obserwatorem zycia, ludzi i relacji miedzy nimi, ktére bardzo czgsto interpreto-
wal przez retrospekcje i wlasng historie. Wielokrotnie opisywal tez rézne dozna-
nia zmystowe, z ktérych najbardziej znane sg relacje alkoholowe przedstawione
w powiesci Pod Mocnym Aniotem.

Celem artykutu jest rekonstrukcja konceptualizacji zmystu smaku u Jerze-
go Pilcha na podstawie trzech wybranych powiesci. Konceptualizacja jest tu
rozumiana jako ujecie wybranego zakresu poznania w pojeciach, a nastepnie
nadanie im nazw o okre$lonym znaczeniu. Kazdy rodzaj aktywnosci cztowieka
daje si¢ opisac przez zestaw poje¢, ktore tworza zbiory odpowiadajace katego-
riom charakterystycznym dla tej aktywnosci. Uktad tych kategorii jest ze soba
$cisle powigzany i tworzy swego rodzaju schemat poznawczy zwany ramg inter-
pretacyjng (Fillmore 1982, 1985; Fillmore, Atkins 1992)'. Kazda rama sklada sie
z kategorii (i ewentualnie podkategorii) wypelnionych pojeciami, a zrozumienie
dowolnego z poje¢ wymaga odwolania si¢ do calodci tej ramy?®. Ujecie ramowe
jest bliskie semantyce pol leksykalnych, ale w wypadku ram istotniejsze jest wyj-
$cie od doswiadczenia i tekstu oraz powotywanie si¢ na relacje miedzy pojeciami
i kategoriami ramy. Semantyka pol leksykalnych skupia si¢ gléwnie na dyferen-
cjalnych cechach semantycznych (Tokarski 2006)°. Na gruncie polskim powsta-
to juz kilka prac po$wieconych ramom intepretacyjnym (m.in.: Kieras 2010; Kta-
doczny 2012, 2014, 2018, 2020; Kopcinska, Linde-Usiekniewicz 2010; Zawistaw-
ska 2004, 2010a, 2010b). Powstal rowniez mikrokorpus metafor synestezyjnych
SYNAMET.

Zbior leksemoéw wypelniajacych dane kategorie w obrebie ramy wskazuje
na przyjmowane przez nie wartosci oraz ich bogactwo - jest to ocena jakos$cio-
wa sfownictwa. Duza liczba poje¢ mieszczacych si¢ w danej kategorii $wiadczy
o tym, ze poznanie jest szczegétowe, roznorodne i ma wiele odcieni. Uklad pojeé
w kategorii rowniez przekazuje informacje o naturze tego poznania. Ocena ilo-
sciowa z kolei zawsze opiera si¢ na potwierdzeniach uzycia danej leksyki i do-
konuje si¢ jej przez analize tekstow i wystgpien poszczegolnych leksemdéw. Dane
liczbowe zaswiadczajg o istotnosci danej kategorii i o jej randze w hierarchii da-
nej ramy, a wysoka frekwencja poszczegdlnych lekseméw - o ich kluczowosci dla
okreslonych zastosowan.

! Metodologia ram interpretacyjnych zostala zapoczatkowana przez Charlesa J. Fillmorea

byta nastepnie z powodzeniem prowadzona na uniwersytecie w Berkeley.

? Opisramiich przeglad dla jezyka zostal zaprezentowany na stronie https://framenet.icsi.
berkeley.edu/fndrupal/ [dostep: 29.09.2021]. W wersji elektronicznej istnieje publikacja zbiorowa
w przejrzanej wersji z 2016 r. (Josef Ruppenhofer i in., 2016).

*  Nalezy réwniez zauwazy¢, ze interpretacja ramowa wprowadza czegsto do omdwienia zna-
czen i relacji poszczegélnych pojec kategorie, ktére sg z punktu widzenia pél leksykalnych poza
ich zainteresowaniem, np. rama smaku wprowadza kategorie narzedzia, np. widelec, ktéra nie
ma wplywu na cechy znaczeniowe rozpatrywane w ujeciu pol leksykalnych.
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Przeprowadzenie jakosciowej i ilo§ciowej analizy stownictwa opisujacego do-
znania zmystu smaku na podstawie opisow jedzenia i picia danego autora po-
stuzy do odtworzenia konceptualizacji tego zmystu w pismach twércy. Ocena
jakosciowa i ilosciowa takiego stownictwa okresla ponadto pisarza na tle calego
systemu jezykowego oraz innych autoréw, jesli podobne poréwnanie jest mozli-
we ze wzgledu na dostepnos¢ zblizonych badan.

Konceptualizacja zmystu smaku u Jerzego Pilcha zostanie zrekonstruowana
na podstawie trzech jego powiesci. Sg to: Pod Mocnym Aniotem (P 2000), Miasto
utrapienia (Mu 2004) oraz Marsz Polonia (Ma 2008), z ktérych ostatnia pozycja
jest najkrotsza, a najdiuzsza - srodkowa - niemal dwukrotnie obszerniejsza od
niej. Wybor pierwszego utworu — Pod Mocnym Aniotem - byl celowy i podyk-
towany opisem doswiadczen alkoholowych gléwnego bohatera. Pozostate dwie
powiesci znalazty si¢ w materiale badawczym losowo. Niemniej jednak w kazdej
z nich nieco inaczej przedstawiane sa doswiadczenia konsumpcyjne. W Miescie
utrapienia przewazajg liczne opisy spotkan w barach i kawiarniach, a w Marsz
Polonia autor przedstawia m.in. wielkg biesiade w podwarszawskiej rezydencji.
Szczegblna uwaga zostanie zwrdcona na podkategorie dotyczace nazw picia i je-
dzenia w analizowanym materiale.

Ujecie danej aktywnosci czlowieka lub okreslonego zakresu jego pozna-
nia w ramy interpretacyjne jest poprzedzane procesem badawczym, w ktérym
dochodzi do ustalenia relacji pomiedzy pojeciami wylaniajacymi si¢ z ich nie-
oczywistych powigzan. Jest to interpretacyjna rekonstrukeja, ktéra moze przyjaé
warianty podlegajace dyskusji (por. Kladoczny 2012, 2014 i Staniewski 2017)*.
Dotyczy to gléwnie wydzielania poszczegolnych kategorii i podkategorii oraz
nadawania im r6znego statusu waznosci (obligatoryjna, poboczna). Ponadto in-
terpretacje sg przeprowadzane na dwoch poziomach: skladniowym i semantycz-
nym. Poziom skladniowy zwykle opiera si¢ na analizie wymagan skltadniowych
leksemdw przynaleznych do ramy (np. czasownikéw i ich walencji), co czesto
prowadzi do redukcji wydzielanych kategorii. Ujecie semantyczne interpretuje
relacje znaczeniowe, w ktore leksem wchodzi w tekscie, czasem sg one luzno zwia-
zane skladniowo lub tylko wspotwystepuja w jednym zdaniu czy calym utworze.
Interpretacja semantyczna moze réwniez nie zosta¢ ujawniona w tekstach, ale
wynika z cech znaczeniowych leksemow®.

*  P.Staniewski (2017) w zestawieniu z ujgciem P. Ktadocznego (2012, 2014) postuluje znacz-

ne zredukowanie liczby kategorii ramy dZwigk do trzech. W tej samej kwestii projekt SYNAMET
pos$wiecony mikrokorpusowi metafor synestezyjnych (http://synamet.polon.uw.edu.pl/; dostep:
29.09.2021) wprowadza znacznie wiecej znacznikéw kategorialnych, co ma stuzy¢ interpretacji
danych tekstowych zawartych w korpusie.

* Dla przyktadu przy nazwach dZzwigkdéw nie musza w tekstach zosta¢ ujawnione zrodta
dzwigku, lecz wiadomo, ze one sa. Nazwy czasownikowe czesciej pojawiaja si¢ w sasiedztwie
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Smak nalezy do zmystow i stanowi podstawe jednego z rodzajéw pozna-
nia zmystowego, ktore daje si¢ opisa¢ w dwoch stopniach. Pierwszy z nich jest
ogolny i semantyczny, bez odniesien do konkretnych stow i ich uzycia. Zawiera-
ja sie w nim trzy kategorie®: Percypujgcy (zwany czasem Eksperiencerem, z ang.
Perceiver), Percepcja (ang. Perception) oraz Obiekt percepcji (ang. Plenomenon)
(por. Ruppenhofer 2016)’. Z tego ogolnego ujecia ramy PERCEPCJI moZna wypro-
wadzi¢ trzy podtypy: a) PERCEPCJA_CZYNNA, w ktorej Percypujgcy celowo kieru-
je swoja uwage na jakas istote lub zjawisko (np. Patrze na obraz; Wgcham perfu-
my); b) PERCEPCJA_CZESCI_CIALA, W ktorej u percypujacego dzigki okreslonej
czedcig ciata dochodzi do odczuwania jednej z percepcji (np. Czuje bél w nodze;
Do moich uszu dotarly ciche szmery); c) PERCEPCJA_BIERNA opisujaca Percypujg-
cego, ktéry odczuwa percepcje bez swojego zaangazowania (np. Poczutem wilgoc,
Stysze szelest). PERCEPCJA_CZYNNA i PERCEPCJA_BIERNA wchodza w relacje opo-
zycyjne opisujace dwa sposoby tego poznania, co wyraza si¢ leksykalnymi parami
patrze¢ — widziec, stuchaé - slysze¢, wgchac - czud, dotykac - czué. Dokladniej-
sze analizy tekstow ujawniajg juz na tym etapie dodatkowe kategorie, ktore sa
wykorzystywane do opisu poznania zmystowego. Moga nimi by¢ Okolicznosci
(ang. Circumstances), Stopien (lub Jakos¢ percepcji z ang. Degree), Stan (ang. De-
pictive), Miejsce (ang. Location), Diugo$¢ trwania (ang. Duration) i inne.

Opis ramy kazdego ze zmystéw to kolejny stopien interpretacji i wymaga
szczegblowej analizy skfadniowej i semantycznej leksemdw, ktdre stuza do opisu
doswiadczen danej percepcji. Kategorie ogolnej ramy PERCEPCJA sg ,dziedzi-
czone” przez ramy kazdej percepcji, a ponadto dochodzi do uzupelnienia o ka-
tegorie charakterystyczne dla danego typu poznania. Z tego wzgledu np. rama
PERCEPCJA_SEUCHU zawiera kategorie Zrédlo dzwigku (ang. Sound source) oraz
Cechy dzwieku (ang. Manner). Ponadto ramy poszczegoélnych zmystéw wystepuja
w uwiklaniu danego jezyka, co skutkuje zakresami o przebiegach nieco innych
niz w drugim jezyku. Dodatkowo poszczegdlne ramy nakladaja si¢ na siebie,
przez co tworzg si¢ wezly semantyczne®.

nazw wystepujacych w tej roli, natomiast postaci rzeczownikowe nazw dzwigkéw rzadziej 1a-
czg si¢ z okresleniami ujawniajacymi zrédla pochodzenia dzwigku (por. Ktadoczny 2012).

¢ Poszczegolne kategorie i podkategorie analizowanych ram beda zapisywane kursywa,
a pierwsza litera pierwszego wyrazu kategorii wielka litera, natomiast dla wyrdznienia nazw po-
szczegdlnych ram zostang zastosowane kapitaliki i podkre$lniki miedzy wyrazami.

7 Oproécz opracowania Ruppenhofera (2016) wykorzystano tu materiaty dotyczace projektu
FrameNet dostgpne na stronie internetowej https://framenet.icsi.berkeley.edu/fndrupal/ [dostep:
30.09.2021 r.].

8 W przypadku ramy SMAK wg badaczy FrameNetu dochodzi do relacji z ramg PROBOWA-
NIE (TRYING_oUT) i rama JEDZENIE (FooD), por.: https://framenet2.icsi.berkeley.edu/fnReports/
data/frameIndex.xml?frame=Tasting [dostep: 30.09.2021 r.].
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W ramie ogo6lnej PERCEPCJA_zZMYSLOWA na gruncie jezyka polskiego daje si¢
wyodrebni¢ cztery kategorie (Kladoczny 2018, 2020), ktdre znajduja potwierdze-
nie w leksyce: 1) Percepcja: czué, poczué; 2) Odczucie: czucie, wrazenie; 3) Obiekt:
znak; 4) Jakosc: ostry. Wszystkie one sg implementowane do ramy PERCEPCJA_
_SMAKU, a ponadto znajda sie w jej obrebie kolejne charakterystyczne dla danego
typu poznania.

Przy badaniu jezykowego ujecia smaku warto przyjrze¢ sie definicji stowa,
ktore je nazywa. WSJP PAN wyro6znia siedem znaczen leksemu smak, z czego
dwa majg odniesienie pierwotne do zmystu. S3 one oddane poprzez nastepujace
eksplikacje: 1) zmyst, ktory umozliwia odczucie i rozpoznanie wlasciwosci tego,
co jemy lub pijemy’; 2) ‘cecha rzeczy, ktéra oddzialuje na zmyst smaku™. Pierwsza
z nich wskazuje nazwe zmyslu, a druga odnosi sie do odczucia realizujacego sie
przy zaj$ciu percepcji.

Pewng niejasno$¢ przy badaniu ramy PERCEPCJA_SMAKU moze powodowa¢
zakres leksyki, ktora ma postuzy¢ do wypelniania poszczegolnych kategorii.
Mozna mie¢ watpliwosci, czy nalezy w niej umie$ci¢ nazwy jedzenia i picia. Nie
budzi zastrzezen, ze obiekty jedzenia i picia wywolujg odczucia smakowe, jed-
nak w niewielu nazwach zawarta jest informacja semantyczna dotyczaca war-
tosci smakowej. Daje sie to zauwazy¢ w okresleniach typu smakotyk, delicje czy
nazwach, ktore staly si¢ podstawa okreslenia pewnych smakéw, np. czekolada,
kawa, mieta, anyz, kwas, sél. Trudno przeprowadzi¢ jednoznaczng granice po-
miedzy nazwami, ktdre sg na tyle wyraziste, ze staja sie wzorem okreslonego sma-
ku, a pozostalymi. W zwigzku z tym wszystkie nazwy jedzenia i picia powinny
wypelnia¢ kategorie Obiektu percepcji.

Druga watpliwos¢ leksykalna dotyczy nazw pojemnikéw, jak butelka, flasz-
ka, kieliszek, szklanka, a takze talerz, miska. W swoim pierwotnym znaczeniu
jako pojemniki nie sg one bezposrednio powiazane z percepcja smaku. Jednak
w tekstach bardzo czesto uzywa sie ich w znaczeniach metonimicznych zastepu-
jacych nazwy pokarméw lub napojow. Stad dopiero w tekstowej analizie mozna
uznawac za potwierdzenia realizacji kategorii Obiekt - picie lub Obiekt - jedzenie
te wystapienia poszczegdlnych leksemow, ktore takie metonimiczne znaczenia
przyjmujg.

Dla badanych tekstow, w wypadku niniejszego artykultu trzech powiesci Je-
rzego Pilcha, bardzo istotna jest decyzja na temat tego, jaki zakres leksemow
wchodzi do analizowanej ramy. Ma to bezpos$rednie przelozenie na wypelnie-
nie leksemami pod wzgledem jakosciowym i ilosciowym poszczegoélnych kate-
gorii. Wspomniane powyzej nazwy jedzenia (Obiekt - picie i Obiekt - jedzenie)

9

Definicje zawarte w Wielkim stowniku jezyka polskiego PAN (WSJP) w jego wersji interne-
towej (www.wsjp.pl, dostep 14.04.2022).
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stanowig ogromng cze$¢ zasobu leksykalnego ramy PERCEPCJA_SMAKU. Jest to
odpowiednio okolo polowa zasobu notowanych lekseméw oraz okolo trzecia
cze$¢ odnotowanych ich potwierdzen tekstowych, biorgc pod uwage calos¢ re-
prezentacji leksykalnej omawianej ramy.

Na podstawie przeprowadzonej analizy wybranych tekstow ustalono zakres
kategorii i leksykalnych potwierdzen dla tych kategorii w kolejnych powiesciach’
(Tab. I-III). Ponizsze tabele przedstawiaja trzy informacje. Pierwsza z nich to
kategorie lub podkategorie ramy PERCEPCJA_SMAKU, ktdre zostaly zrealizowane
przez Jerzego Pilcha w poszczegdlnych powiesciach''. Druga dotyczy wszystkich
leksemdw wykorzystanych do opisu doswiadczen zmystu smaku odnotowanych
w ekscerpowanych tekstach. Trzecia natomiast ujawnia liczbe poswiadczen po-
szczegblnych leksemoéow w kazdym z badanych materialéw autora. Najwiekszy
zakres jako$ciowy (348 leksemoéw) znalazl si¢ w najobszerniejszej powiesci Mia-
sto utrapienia. Najwiecej potwierdzen tekstowych (1017) zanotowano w drugim
pod wzgledem objetosci utworze, czyli Pod Mocnym Aniotem. Najmniej potwier-
dzen liczby leksemow i liczby ich uzy¢ charakteryzuje powie$¢ Marsz Polonia.

Tabela I. Leksemy iliczba ich wystapien w poszczegdlnych kategoriach ramy
PERCEPCJA_SMAKU dla powiesci Pod Mocnym Aniotem

Czynno$¢ - picie chla¢®, chlanie’, chlepta¢®, dolewanie'?, dopi¢'?, mieszac®,
(46:426) mieszanie®, naduzywanie'?, nala¢*, nalewac, napic sie’®, na-
poi¢'®, nie pi¢'?, niepicie®®, nieprzepicie'?, odlewa¢ (z kufli)'»,
opicie'’?, picie®?, pi¢?®, pijal'?, pochla¢*?, pokrzepi¢ sie'?, po-
pi¢'?, popija¢'*?, popijanie'r, przetykal'r, przepi¢'®?, przepijac'?,
przepijanie®, rozcienczanie', strzeli¢ (klina, piwo)?, toast'?,
umoczy¢ dzioba’®, wilzy¢ (wargi)'?, wla¢ w siebie’?, wlewa¢ (do
gardla)?®, wszech-picie’?, wypicie®?, wypic¢*'?, wypijac'®®, zachly-
sna¢ sie'?, zagladac do kieliszka'?, zapi¢ sie na $mier¢*, zapijac®,
zmieszac?, zraszaé (gardlo)'

Obiekt - picie (77:258) | alkohol'??, Baczewski'?, becherovka®, bimber'?, bourbon'®,
brzoskwiniowa Premium', brzoskwiniéwka®, bulion?, coca-
-cola*, cola*, co$§ mocniejszego', ¢wiartka wodki czystej’s,
dawka'?, denaturat®, denaturatowy napitek'?, dolewka'r, dykta',
dzin'?, flaszka'®, glebszy?, gorzata®, gorzatka’, gorzka zotadko-
wa'®?, haust?, herbata®, Jack Daniels'?, Johnny Walker?, kawa®?,
kawa zbozowa*, kieliszek®?, klin*

10 Kolejnos¢ kategorii w zestawieniu zostala ulozona wedtug malejacej frekwencji odno-
towanych w danej kategorii potwierdzen tekstowych. Leksemy dla danej kategorii wystepuja
w porzadku alfabetycznym. Pogrubienie zastosowano dla lekseméw o najwigkszej frekwencji.
Podobne zasady obowiazuja w kolejnych tabelach.

I Zestaw kategorii nalezacych do ramy PERCEPCJA_SMAKU nie zostal tu poddany krytyce
i wymaga osobnego opracowania, ktére podjeloby sie tego zadania.
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koktajl'r, kompot ananasowy'?, koniak®, kropla®, kropla (ani
kropli)'», krople mietowe'?, likier®, likier mietowy?, tyczek's,
tyk®», mieszanka', mietowka'?, mleko'r, mokka'?, napitek®,
napoj'?, napdj gazowany'r, nap6j mocny'?, napoj wyskokowy'?,
niegazowana woda mineralna®, pieprzéwka'?, pie¢dziesiatka®?,
piwo'®, porter'r, pollitrowka'®, rozpuszczalna neska'?, samo-
gon?, saska zytniowka'?, setka?, Smirnoft’, sok’?, sok malino-
wy'?, spirytus®, szklanka®, $lina'?, Sliwowica®, trunek®, whi-
sky'?, wino®, woda'?, wodka?*, wodka czysta®, wywar'?, zielona
herbata'?, zubréwka'?, Zywiec'?

Obiekt - jedzenie
(62:81)

banan'?, barszcz czysty'?, barszcz z uszkami'?, barszcz z ziemnia-
kami'?, bigos'?, boczek'?, bombonierka'r, butka'?, chifiska zupa?,
chipsy', cukier’, cukier waniliowy?, cukierek', cytryna'», cze-
kolada'®, czekoladowy cukierek'?, danie'?, deser'?, dorsz paniero-
wany'?, drozdzéwka'r, dzem truskawkowy?, dzem z truskawek'?,
galaretka z cielecych ozorkow'?, glukoza'?, grzybowa'?, jabtko'r,
jadlo'r, jajecznica'?, jajecznica na boczku'r, kapusta“®, kapusniak®,
karp'», kietbasa'?, kotdun'?, kurczak'?, kutia'?, lody w polewie cze-
koladowej'r, mandarynka'», ogorki konserwowe'?, paluszki sto-
ne'?, parowka'?, pasta do zebow'?, pieczen cieleca’?, pomarancza?®,
potrawa'?, rolmopsy $ledziowe'?, rosét?, rosét drobiowy'?, satatka
owocowa'?, ser’®, spadziowy miod'?, strawa'f, szczupak w gala-
recie'?, szprotki'?, witamina'?, zakaska'?, zupa''?, zupa chinska's,
zarcie'?, zur'?

Percypujacy (4:101)

deliryczka®, deliryk®™, opoj, pijak7®

Stan (21:53)

apetyt'?, by¢ gtodnym'», czu¢ pragnienie'?, gtéd®, kropla (nie
miec¢ ani kropli w ustach)’?, mdloéci’?, na trzeZzwo®, niewypity'?,
opity'?, pijany'®, pijaniuteniki'?, po pijanemu®, potpijany'?, spi-
ty'r, spragniony's, trzezwiec'?, trzezwienie'?, trzezwy®, uchlaé
sie'?, upojenie’?, wytrzezwiec¢??

Miejsce (11:39)

bar’?, gospoda'’?, gospoda ,,Pod Mocnym Aniotem™, jadalnia’®,
kawiarnia®, knajpa'?, sklep'?, sklep monopolowy®, sklep nocny*

Czynnos¢ - jedzenie
(11:15)

gotowac'?, jadac'®, je§¢*?, karmienie'?, pochlania¢'?, ugotowac's,
zjadad'®, zje§¢?, zlizac'®

Skutek (7:10)

pozywny'?, rzygac'®, rzygowiny'?, wysuszony (usta)'?, wymiot?,
wymiotowac?, wyrzygacé?®

Jako$¢ smaku (9:9)

gorejacy (wodka)'?, jalowy (denaturat z kawa)'?, mocny (nap6j)’»,
najgorszy (gorzka zotadkowa)'?, najprzedniejszy (trunek)'?, ostry
(napitek)'?, palony (samogon)'?, pyszny (gorzka zoladkowa)'?

Narzad percepcji (2:9)

gardlo®, jezyk'?, usta '

Zdarzenie (7:8)

kolacja'?, kolacja wigilijna'?, obiad®, ochlaj', stypa'?, $niada-
nie'?, wieczerza®

Ocena smaku (2:3)

smakowac?, nie smakowac'®
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Czynno$¢ percepcyjna

boskim marszem przechodzi¢ (przez gardto)'r, smakowac'?

(2:2)

Smak (1:1) smak!'?
Struktura (1:1) gesty'?
Urzadzenie (1:1) alkomat'?
Suma (262:1017)

Tabela II. Leksemy i liczba ich wystapien w poszczegolnych kategoriach ramy
PERCEPCJA_SMAKU dla powiesci Marsz Polonia

Obiekt - jedzenie
(56:108)

bajeczny'™, bakalie*™, barani 16j™, barszcz'™, baton®™, biata
kapusta®™?, boréwka®™, chleb*™, ciabatta z salami'™, ciastko Au-
rea Prima Chocolata'™, czekolada'*™, czekolada szwajcarska'™®,
danusia'™, deser*™, focaccio z indykiem'™, gruszka'™?, jadto*",
jezyki orzechowe'™, kapusta'™, kapusta z beczki'™, kaszok
z kapusta®™, kietbasa®, kietki pszeniczne'™, kinder bueno'™,
kit-kat'™, lukier'™, maca'™, malaga'™, mars'™, mi6d'™, mo-
rela™p, mul™, mul czekoladowy®™, mus'™, ogérek kwaszo-
ny'™, pierogi'™, potrawa’™, powidla z rozy'™, pralina'™,
prince polo'™, ryba w jarzynach'™, stodycze'™, smakotyk'™,
snickers'™, soI*™, surowa ryba'™, $liwa'™, §mietana'>™, tarta
ze szpinakiem'™, tatarska chatwa'™, tort'™, tunczyk po meksy-
kansku'™, bakalie tureckie'™, twist'™, wolowina'™, zarcie*™

Obiekt - picie
(36:70)

alkohol®™, aurea prima chocolata®?, bimber>™, coca-cola®,
cola'™, czekoladowa lawa®™, drink*™, espresso®™, gorzala®™r,
gorzka zoladkowa’, herbata*™, kawa’™, kawa zbozowa'™,
kes'™r, kieliszek'™, klin'™, kolejka'™, kompot z gruszek'™,
koniak'™, lawa'™, lyk®"p, mleko'™, napdj'™, pejsachowka'™,
pie¢dziesigtka'™, piwo”™, polewa'™, prostownicza bania'™, sa-
mogon*™, spirytus'™, syrop'™, trunek™, whisky'™, wodka?*»,
zytnidwka'™, zywiec'™?

Czynno$¢ - picie
(9:44)

chlanie'™, napi¢ si¢”™, picie™, pi¢*™, popija¢*™®, trabi¢'™®,
upic!'™, wypic’™, ztopac'™®

Czynno$¢ - jedzenie
(21:38)

77

balowac"™, biesiadowanie™, dojadac'™, jadac'™, jes¢'*™, najes¢
sie'™, obzerac si¢”™, pozera¢®™, przetkng¢"™, pustoszy¢'™, wchlo-
nac¢'™, wzmocni¢ sie'™, zezre¢"™, zjadal'™, zje§¢*™, zarcie™?

Miejsce (13:24)

bar'™, bimbrownia'™, calodobowy spozywczy'™, garmazeria'™,
gorzelnia*™, gospoda'™, kawiarnia'™, knajpa™, piekarnia'™,
pub'™, sklep catodobowy*™, spizarnia'™, Yellow Dream?™?

Zdarzenie (7:22)

bankiet'?™, impreza'™, kolacja!™, obiad®™, obiadowy'™,
raut*™, $niadanie'™

Skutek (9:14)

na bani'™, najtrzezwiejszy*™, nie trzezwie¢'™, obzarty'™, pija-
ny>™, po pijanemu’®, pozywny'™, przepicie'™, puszczaé pawia'™
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Jako$¢ smaku (4:4)

gorzki (gorzka zoladkowa)'™, nadzwyczajny (czekolada)'™,
stodki (gorzka zoladkowa) '™, stony (staw)'™

Narzad percepcji (1:2)

gardlo®™®

Percepcja (1:1)

sta¢ w gardle!™

Percepcja
(ocena smaku) (1:1)

smakowad!™p

Wykonaweca (1:1)

dyktator smaku'™?

Percypujacy (1:1) zarlok'™
Zachowanie (1:1) niepijacy '™
Suma (162:331)

Tabela III. Leksemy i liczba ich wystapien w poszczegolnych kategoriach ramy
PERCEPCJA_SMAKU dla powiesci Miasto utrapienia

Obiekt - jedzenie
(126:218)

andrut'™, antonowka'™, argentynska wolowina'™, artykut
spozywczy'™, banan'™, baton*™, baton Cadbury*™, biatko'™,
butka®™, chablis®™, chicken corma®™, chipsy krewetkowe'™,
chleb®™, ciastko'™, cieple lody'™, cukier'™, cukierek'™, cy-
tryna'™, czekolada®™, czekolada szwajcarska'™, czekolada
w proszku'™, danie*™, danone*™, danusia®™, deser'™, draze in-
dyjskie'™, drops'™, grzybek halucynogenny'™, guma'™, guma
balonowa'™, guma Turbo'™", herbatnik'™, hinduska potrawa'™,
jabtko®™, jajecznica'™, jajka po wiedensku'™, jedzenie™, jo-
gurt®™, kabanos®™, kasztanki'™, kietbasa®™, kietbasa jatow-
cowa'™, kminek', krewetka'™, kréwka*™, kruche ciasto'™,
krupnik'™, kuchnia polska'™, landrynka'™, lasagne'™", lizak'™,
lody™", lody Bambino'™, lody Calypso'™, 16d'™, tako¢'™, ma-
laga'™, mandarynka'™, masa'™, masto*™, masto orzechowe'™,
mielony'™", mieso®™, mieso wolowe'™, milka'™, musli*™, ob-
warzanek'™, ogérek'™, ogérek matosolny'™, oranzada w prosz-
ku'™, orzechy w czekoladzie'™, orzeszki ziemne'™, owoc'™,
panska skorka'™, papryka'™, paréwka'™, pardwka cielecia’™,
pastylka'™, pieczen'™, pieprz'™, pierozek'™, placek'™, plat-
ki*me, platki musli"™, podgarlina™, podroby®™, poledwica'*™,
pomarancza®™, potrawa®™, preparat witaminowy'™, produkt
spozywczy'™, psie migso'™, ptasie mleczko™", ptys§'™, pyzy'™,
rafaello'™, rarytas'™, rodzynki'™, ros6l*™, ryz dmuchany'™,
salceson®™, salatka'™, ser®™, stodycz®™, stonina'™, smakotyk
warszawski'™, snickers®™, somosa®™, specjal'™, specyfik'™,
suchar'™, szynka*™, §lina’™, tandori®™, twix'™, tzatzyki'™, vi-
bovit?™, wafel'™, warzywo™, watrébka®™, wedlina®™, wyrdb
karmelowo-czekoladopodobny'™, zupa (grzybowa)*™, zarcie®™,
zelek!'™", zywnos¢!™
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Obiekt - picie (55:176)

alkohol’™, ambrozja™, amerykanska (whisky)*™, angielska
kawa'™, cienizna™, coca-cola*™, cola®™, co§ mocniejszego'™,
cytronada'™, czysta'™, drink®™, dzin z tonikiem'™, gorzata®™,
gorzka zotadkowa’", gorzka zoladkowa whisky'™, herbata®™, irish
beer™™, irlandzka'™, kawa®™, kawa espresso'™, kielich*™, kieli-
szek?™, kolejka?™, kompot'*™, koniak?™, tylk’™, Mazowszanka®™,
mineralna™, mleko®™, mleko skondensowane', nap6j*™, napdj
alkoholowy'™", piweczko'™", piwo*™, podpiwek kujawski™, po-
lococta'™, quick-cola'™, setka'™, sok'™, spirytus'™, szklanka®™,
szkocka®™, trunek®™, whisky'™, whisky amerykanska'™, whisky
irlandzka'™, whisky szkocka'™, wino (biale, czerwone, francu-
skie)*™ woda®™, woda mineralna*™, woda sodowa'™, woda'™,
wodka®™, zubréwka®™, zywiec'™

Czynnos¢ - picie

chla¢™, chlanie®™, dopi¢'™, tyknaé®™, napi¢ si¢'™, napo-

(23:106) i¢'™v, niepicie'™, ogoli¢ (flaszke)'™, picie™, pi¢*'™, pochla¢*™
1 ~1lmu H 1mu 1 A~1mu 114 ~5mu _
polewac!™, pompowanie (gorzaty)'™, popi¢'™, popijaé™™, prze
pi¢™, rozcienczanie'™", saczy¢'™, wychyla¢'™, wypic¢*™, wypi-
jaé™, wytrabi¢'™, ztopaé?™
Miejsce (29:86) Antykwariat™, apteka'™, bar®™, bar satatkowy*™, bimbrow-

nia'™, bufet'™, delikatesy*™, Dubliner’™, irish pub®™, kawiar-
nia®, kawiarnia Antykwariat'™, kawiarniany*™, klub Davos'™,
knajpa'>™, lokal*™, Pod Walecznym Hektorem™, pub*™, Real
Hindoo Restaurant'™, refektarz'™, restauracja'™, restauracja
chinska'™, restauracyjny (wagon)®™, rzeznia™, sala bankieto-
wa'™, sklep'™, sklep spozywczy'™, stotowka*™, stragan®™, targ>™

Czynnos¢ - jedzenie
(29:63)

biesiadowacé*™ gotowac¢'™" gotowanie'™> jadac¢®™ jedzenie*™
jes¢2m konsumowad!™ nakarmi¢!™ nieobzeranie sie'™ ob-
jada¢ sie'™ obzera¢ sie*™, odstawi¢'™ odzywianie'™ po-
tkngé!'™ przejes¢'™ przekasi¢ '™ przezu¢'™ przyjmowac'™
przyrzadza¢'™, przyrzadzanie'™ raczy¢ sig?™ serwowac'™
spozywac!™ zakgszac'™ zjadad'™ zje$¢*™, zlizywad'™ zre¢™
S mu

Zywic sie

Jako$¢ smaku (31:54)

czekoladowy®™, delikatesowy (smak)'™, dobry (wino)'™, eg-
zotyczny (trunek)'™, gazowany (woda)*™, gorzkozoladkowo-
stodki (butelka czego$)'™, kwaskowy (preparat witaminowy)'™,
kwasny (pomarancze kubanskie)'™, landrynkowy (napoj)'™,
malinowy (sok)'™, mietowy (krople, pastylki)*™, mleczny
(czekolada)®™, mocny (herbata)®™, niegazowany (woda)*™,
ohydnie (butelka czego$)'™, ostry (papryka)'™, pomaranczowy
(napdj)'™, pétwytrawny (wino)'™, pudrowy (pastylki)'™, pysz-
ny (chicken corma, somosa, tandori)®™, sikowaty (herbata)'™,
stodki (masa, pianka, sok)*™, stodko (jada¢)'™, $wiezy (bul-
ka)'™u, thusto (jadac)'™, tropikalny (musli)*™, truskawkowy (an-
drut)'™, waniliowy (andrut, danone)*™, warzywny (rosét)'™,
wodnisty (smak)™
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Stan (18:51)

chce si¢ pi¢®™, gtéd*™, hungry'™", na gazie®™, nawalony>™, pi-
janiutki'™", pijany®™, po pijanemu'™, pragnienie®™, rausz'™",
skacowany'™, suszy¢ kogo*™, trzezwie¢'™, trzezwo$¢'™,
trzezwy>™, wytrzezwie¢*™, zapas¢ alkoholowa'™, zdrowo tra-
fiony ‘podpity’'™

Zdarzenie (7:31)

agapa®™, bankiet®™, kolacja®™, kolacja wigilijna'™, obiad*™, pi-
janstwo*™, §niadanie'*™

Percypujacy (8:16)

alkoholiczka'™, biesiadnik®™, pijaczka'™", pijak'™, smakosz'™,
wegetarianka®™, zjadacz'™

Skutek (8:10)

gasi¢ pragnienie'™, paw'™, porzygaé'™, rzygowiny*™, udtawié
sie’™, upic sie*™, uwali¢ sie'™, zwymiotowac'™

Smak (1:5)

smak (obiaddw)>m¢

Percepcja (1:4)

poczué*™

Wykonaweca (3:3)

kucharz!™, restaurator'™, wedlowski'™

Narzad percepcji (1:2)

gardto®™

Narzedzie/urzadz. (2:2)

stomka'™, syfon'™

Czynno$¢ percepcji

(1:1)

skosztowacé!™

Percepcja ocena (1:1)

smakowacé (co komu) ™

Powodowaé smak (1:1)

(co) smakuje (jak)'™

Sktonnosc¢ (1:1)

obzarstwo!™

Zmyst (1:1) zmyst smaku'™
Czas (1:1) poobiedni™
Suma (348:833)

Tabela IV. Poréwnanie kategorii ramy PERCEPCJA_SMAKU i ich zawartosci dla
poszczegdlnych powiesci Jerzego Pilcha

Miasto utrapienia (348:833)

Pod Mocnym Aniolem
(262:1017)

Marsz Polonia (162:331)

1. Obiekt - jedzenie
(126:218)

1. Czynnos¢ - picie (46:426)

1. Obiekt - jedzenie (56:108)

2. Obiekt - picie (55:176)

2. Obiekt - picie (77:258)

2. Obiekt - picie (36:70)

3. Czynno$¢ - picie (23:106)

3. Obiekt - jedzenie (62:81)

3. Czynno$¢ - picie (9:44)

4. Miejsce (29:86)

4. Percypujacy (4:101)

4. Czynnos¢ - jedzenie
(21:38)

5. Czynno$¢ - jedzenie
(29:63)

5. Stan (21:53)

5. Miejsce (13:24)




118

Piotr Kladoczny

6. Jakos$¢ smaku (31:54)

6. Miejsce (11:39)

6. Zdarzenie (7:22)

7. Stan (18:51)

7. Czynno$¢ - jedzenie
(11:15)

7. Skutek (9:14)

8. Zdarzenie (7:31)

8. Skutek (7:10)

8. Jakos¢ (4:4)

9. Percypujacy (8:16)

9. Jakos$¢ smaku (9:9)

9. Narzad percepgji (1:2)

10. Skutek (8:10)

10. Narzad percepcji (2:9)

10. Percepcja (1:1)

11. Smak (1:5)

11. Zdarzenie (7:8)

11. Percepcja (ocena smaku)

(1:1)

12. Percepcja (1:4)

12. Ocena smaku (2:3)

12. Wykonawca (1:1)

13. Wykonawca (3:3)

13. Czynnos¢ percepcyjna
(2:2)

13. Percypujacy (1:1)

14. Narzad percepcji (1:2)

14. Smak (1:1)

14. Zachowanie (1:1)

15. Narzedzie:urzadzenie
(2:2)

15. Struktura (1:1)

16. Czynnos¢ percepgji (1:1)

16. Urzadzenie (1:1)

17. Percepcja ocena (1:1)

18. Powodowa¢ smak (1:1)

19. Sktonnos$¢ (1:1)

20. Zmyst (1:1)

21. Czas (1:1)

Na podstawie uzyskanych wynikéw mozna takze poréwna¢ aktywne kate-
gorie ramy PERCEPCJA_SMAKU w kazdej z powiesci, ich liczbe oraz wartosci ilo-
sciowe kazdej z nich. W ten sposob powstal ranking kategorii, ktory ujawnia,
o czym ogodlnie w kontekscie smaku pisal tworca w poszczegdlnych dzielach.
Wyniki przedstawia tabela IV. Z powyzszych tabeli (szczegdlnie IV) mozna wy-
wnioskowac, ze powiesci Miasto utrapienia i Marsz Polonia podobnie struktury-
zujg opis zmystu smaku, bo najczesciej notuje si¢ w nich leksemy z podkategorii
Obiekt - jedzenie i Obiekt - picie. Oba utwory r6znig sie miedzy soba mniejszym
udziatem kategorii Czynnos¢ - jedzenie w powiesci Miasto utrapienia oraz wigk-
sza liczbg wskazan i wyzszg ranga w tej powiesci kategorii Miejsce zwigzanej
ze wskazaniem lokalizacji, gdzie zazwyczaj dochodzi do czynnosci picia. Ozna-
cza to, ze tworca tego utworu czesciej przenosi swoje opisy z miejsca na miejsce
i sytuuje je w kawiarniach, barach czy restauracjach (przyklad 1. i 2.). Miasto
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utrapienia jako najobszerniejszy utwor sposrod badanych ujawnia tez rzadziej
realizowane kategorie z ramy PERCEPCJA_SMAKU, ktore nie znajdujg potwier-
dzenia w innych tekstach (np. kategoria Sktonnos¢ - przyklad 3.).
1. Siedzimy w knajpie, pijemy piwo i nagle si¢ orientuje, Ze wszyscy wokoét ga-
pia si¢ na nas i nie mogg rozkodowac¢, jakim cudem mam tak dorosltego syna
(Mu, 122).

2. Twychodzitam gdziekolwiek, wpadatam gdziekolwiek, wpadatam na przyktad do
pobliskiego pubu napi¢ sie piwa, posiedzie¢ na chwile, papierosa zapali¢, pomie-
dzy ludzmi poby¢ (Mu, 326).

3. Powiedzmy, ze tym razem idzie o grzech obzarstwa: pani Schloffkova, jak po-
wszechnie wiadomo, objada sie do nieprzytomnosci (Mu, 191).

Na tle calego materialu wyréznia si¢ powies¢ Pod Mocnym Aniotem. Ilo-
$ciowo dominuje w niej przedstawianie kategorii Czynnosci - picie, ktéra sta-
nowi niemal polowe wszystkich uzy¢ lekseméw z ramy PERCEPCJA_SMAKU.
Jesli wzia¢ dodatkowo pod uwage wskazania Obiektu - picia wraz z leksykal-
nym ujawnianiem Percypujgcego (przyklad 4.), ktérym zawsze jest osoba nad-
uzywajaca alkoholu (w duzym stopniu w czasie pobytu na oddziale odwyko-
wym), to wszystkie uzycia razem bezposrednio zwigzane z piciem, przewaznie
alkoholu, obejmuja ok. 75 procent wszystkich wystapien tekstowych ujetych
w PERCEPCJI_sMAKU. Warto zauwazy¢ réwniez bogactwo opisu Stanu w tym
utworze, gléwnie stanu po nadmiernym spozyciu alkoholu. Jest to bez watpie-
nia silnie skorelowane z gléwna tematyka dzieta, ktéra dotyczy historii ludzi
uwiklanych w chorobe alkoholowsg i autorskich przemyslen na ten temat (przy-
ktad 5.).

4. Lecz bywali tacy opoje, ktorzy — czujac w sobie zbytek trunku, a nie chcac go
odstapi¢, kiedy po skonczonym stole trwata jeszcze dobra ochota — wychodzi-
li za dom i tam sprawiwszy sobie dobrowolnie wymiot, powracali do kompanii
i znowu na nowo pili (P, 96).

5. Generalnie problem polega na tym: jak pogodzi¢ glebie pijanej duszy z plycizng
pijanego ciata? (P, 204).

Podkategorie Obiektu percepcji w ramie PERCEPCJA_SMAKU

Przyjrzenie si¢ wybranym podkategoriom z zakresu Obiektu percepcji w ramie
PERCEPCJA_SMAKU, ktore udalo si¢ wyodrebni¢ w czasie badan, wyrazniej ob-
razuje, jak przedstawia si¢ §wiat jedzenia i picia w utworach Jerzego Pilcha. Cala
kategoria dzieli si¢ na dwie czesci Obiekt - jedzenie i Obiekt - picie i naleza do
nich odpowiednio nazwy jedzenia i picia. Jedna z najwyrazniej zarysowanych
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podkategorii to nazwy alkoholi w obrebie Obiektow - picia'>. Wsérdd zarejestro-
wanych okreslenn mozna wyréznic:
- nazwy ogolne: alkohol, cos mocniejszego, napitek, napéj alkoholowy, napéj
mocny, napoj wyskokowy, trunek;
- nazwy alkoholi o réznej sile stezenia: spirytus, wodka, whisky, koniak, wino,
piwo, bourbon;

- nazwy produktéow domowej produkeji: bimber, samogon;

- nazwa produktu przemystowego niezgodnie z przeznaczeniem uzywanego
do picia: denaturat;

- nazwy potoczne: czysta, prostownicza bania, dykta, gorzala, piweczko,
wébda;

- nazwy poszczegolnych gatunkow: dzin, gorzka zZolgdkowa, likier, pejsa-
chowka, porter, Zytniéwka, saska zytniowkas

- nazwy produktéw smakowych: brzoskwiniowka, gorzka zZotgdkowa whisky,
likier migtowy, pieprzéwka, Zubrowka;

- nazwy konkretnych marek, czesto uznawanych za lepsze: becherovka, brzo-
skwiniowa Premium, Jack Daniels, Johny Walker, Smirnoff,

- nazwy drinkéw: dzin z tonikiem, koktajl, mieszanka.

Autor uzywa réwniez okreslen skrétowych wskazujacych na kraj pochodze-
nia, jak amerykatniska (whisky), francuskie (wino), irlandzka, szkocka czy region
produkcji: chablis. Skrétowo uzywane jest okreslenie Zywiec, wskazujace na pro-
ducenta alkoholu.

Wiszystkie te nazwy wyraznie wskazuja, Ze autor stosuje bardzo bogaty zakres
nazw alkoholi. Operuje nimi swobodnie, a przekazowi nadaje ton ogélny, np. gdy
przedstawia dystans do opisywanej sytuacji, cho¢by w przytaczanych sprawozda-
niach alkoholikéw (przyktad 6.). Czesciej tematyka bywa ujmowana szczegoétowo
i ze znawstwem (przyklad 7.). Padaja wowczas nazwy konkretnych produktéw,

2 Do nazw alkoholi w zebranym materiale nalezg (58/310): alkohol (33'2F2mp-m) amerykan-
ska (whisky)*™, Baczewski'®, becherovka®®, bimber (3'**™?), bourbon', brzoskwiniowa Premium®,
brzoskwiniowka®, chablis™, cienizna'™", cos mocniejszego (2'™* ), czysta (2" '), denaturat®?,
denaturatowy napitek', drink (10%%mv), dykta'®, dzin', dzin z tonikiem'™", francuskie (wino)'™,
gorzata (13°™ ™0 39), gorzatka®®, gorzka zolgdkowa (24'% 33 gorzka Zolgdkowa whisky™,
irish beer*™", irlandzka™", Jack Daniels™, Johnny Walker?, koktajl', koniak (6™ 2™3p), likier®?,
likier migtowy®, mieszanka™, napdj alkoholowy'™", napéj mocny™, napéj wyskokowy'™, pej-
sachéwka'™, pieprzowka™, piweczko'™", piwo (559 32mv ™) porter'®, samogon (6 *™), saska
Zytniowka'™, Smirnoff*®, spirytus (11" ™ %), szkocka®", §liwowica®, trunek (15" ™ 8), whi-
sky (3tmp tmw 1) whisky amerykariska'™, whisky irlandzka™, whisky szkocka™", wino (biale,
czerwone)®, woda'™, wodka (36%P 2™ ™) widka czysta®, Zubrowka (3" ™), Zytniowka'™,
Zywiec (3tmp tmw 1p),
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czemu towarzyszy warto$ciowanie i wskazywania preferencji bohateréw (przy-
kfad 8.). Odniesienia do alkoholu bardzo cze¢sto taczg sie z opisami praktyk kon-
sumpcyjnych (przyklad 9.) i zwyczajow spotecznych (przyktad 10.). Dla Jerzego
Pilcha charakterystyczne jest takze ujecie obrazowo-metaforyczne doswiadczen
ze spozywaniem alkoholu (przyklad 11.).

6.

10.

11.

Rankiem maz nie zauwazyl wprawdzie ani butelek, ani ze musiatam wychodzi¢,
kupowa¢ i pi¢ w nocy alkohol, ale zauwazyl w portfelu brak pigédziesieciu zto-
tych i zaczal mie¢ glosne pretensje (P, 32).

Bylem wtedy w fantastycznej formie, nie pitem w ogdle, nie pitem niczego poza
niegazowana woda mineralng (za komuny nie byto niegazowanej wody mineral-
nej), nie wypitem ani kropli wina przy obiedzie, nie wypitem naparstka likieru
przy deserze, w podanym do kawy koniaku nawet warg nie zanurzytem, po potu-
dniu, rzecz prosta, réwniez nie wypitlem proponowanej przez pana domu szkla-
neczki Jacka Danielsa (P, 48).

Stary skurczybyk - jak juz wspomnialem - wypijal regularnie butelke irlandzkiej,
szkockiej, amerykanskiej albo najchetniej ,,gorzkiej zotadkowej whisky” dzien-
nie, ale poniewaz—wiasnie - czynilto regularnie oraz, jak ustalitz doktorem Swobo-
dziczka, kontrolowanie, nie mial si¢ za alkoholika - i co gorsza — istotnie nim nie byt
(Mu, 97).

Po aurea prima chocolata, po $mietanie z samogonem, kietbasa z piwem prze-
chodzita jak zloto (Ma, 91).

I wychodzitam gdziekolwiek, wpadalam gdziekolwiek, wpadalam na przyklad do
pobliskiego pubu napi¢ sie piwa, posiedzie¢ na chwile, papierosa zapali¢, pomie-
dzy ludzmi poby¢ (Mu, 326).

Przytykatem butelke do nie-swoich ust, wodka wpierw nie chciata ptyngé¢,
a potem plynela, plynela siarczang gorejaca struga przez wysuszone usta,
gardlo, szamotala si¢ w pozarze, szemrala jak strumyk raptownie wzbieraja-
cy po $wietojanskich deszczach, przezroczysta tafla byta jak skalpel, ptyneta
przez wnetrznosci i rozcinata wnetrznosci, struga ptonacej lawy przemierza-
ta wymarla kraine, szukatla tajnego miejsca, szukata zatoki §wietego spokoju
(P, 125-126).

Nawigzania do obiektéw alkoholowych w twdrczosci J. Pilcha nie zawsze sa
zwigzane z bezposrednim ich spozywaniem. Bohaterowie nie tylko pija, ale tez
s opisywani przez stan po ich spozyciu (przyklad 12.). Alkohol jest elementem
kulturowym (przyktad 13.), opisem przestrzeni spolecznej (przyklad 14.), tla
sytuacyjnego (przyklad 15.), a nawet elementem skojarzen i uyjmowanym przez
pryzmat innych do$wiadczen niz spozycie (przyklad 16.).

12.

- Nie boisz si¢ ? - Spogladal na mnie przekrwionym, ale pogodnym okiem; styn-
ny fetor ospale trawionego alkoholu buchat oden chyba na kilometr (Ma, 37).
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13. Witam cie chlebem, solg i gorzala (Ma, 108).

14. Wiadomo na przykfad, zZe ustawowo niedopuszczalny jest wyszynk alkoholu
w odlegloéci mniejszej niz sto metréw od obiektu sakralnego (Mu, 188).

15. Siedzialy$my na kanapie w salonie, popijalysmy jaki$ egzotyczny trunek i za-
rykiwalysmy sie z jego sytuacyjnych dowcipéw, z wymierzonych pod adresem
naszych wykladowcéw, a jego niegdysiejszych ucznidéw ztosliwosci i z wlasnego
zycia wzietych opowiesci (Mu, 257).

16. Gesty, prawie widoczny, prawie brunatny zapach samogonu unosit si¢ nad my-
$liwskim kielichem; najwyrazniej i bimber byl jak wszystko w tym domu: gesty,
stezony i pozywny (Ma, 76).

Nazwy napojow niealkoholowych sg réwniez przedstawiane przez pisarza'’. Au-
tor opisuje kawe i herbate, wode i jej rodzaje, mleko oraz soki, kompot i rézne na-
poje. W kreowanym $wiecie bywaja one wyraznie stawiane przez bohateréw w opo-
zycji do alkoholu (przykiad 17.), ale takze staja si¢ one obiektami towarzyszacymi
piciu mocniejszych napoi (przyktad 18.) czy tez dodatkami do positkow czy deseréw
(przyktad 19.) oraz spedzania czasu w kawiarniach (przyktad 20.). W tradycyjnych
domach, do ktérych Jerzy Pilch z sentymentem nawigzuje we wplatanych w narracje
retrospekcjach, przygotowywanie okreslonych napitkow staje sie jednym z elemen-
tow ugruntowanego porzadku i zaradnosci gospodarczej (przyklad 21.).

17. - Masz co$ do picia? W sensie nie kawe, nie herbate, nie wode mineralna? (Mu, 204).

18. Do ¢wiartki coca-coli dodatam ¢wiartke wodki, tak zeby wygladalo, ze pije sama
cole (P, 36).

19. Nie rwatl si¢ on do zadnych seksualnych mozoléw, parzyt herbate, misternie
ukladal herbatniki na pétmisku, wylegiwalam si¢ na jego gierkowskiej wersalce,
czytalam gazety, gapitam si¢ na seriale, on w psiej odleglo$ci siedziat na podlodze
inie spuszczal ze mnie zachwyconego spojrzenia, miatam §wiety spokéj, mogtam
tak zy¢ (Mu, 338).

20. Siedzielismy w hotelowej kawiarni, Ty pila$ zielona herbate, ja pilem jedno
z ostatnich piw w zyciu (w zyciu - nie przed $miercig) (P, 153).

21. W tym domu - méwili — wszystko nadzwyczajne, wszystko jak ta swojska $mietana:
stezone, geste i pozywne; i powidla z rézy, i kompot z gruszek, i kapusta z beczki,
imidd z wlasnej pasieki, i ogorki kwaszone, nad ktérymi wlasnie wre praca (Ma, 73).

3 Mieszcza si¢ tu nastgpujace okredlenia (37:128): ambrozja'™, bulion®, coca-cola (113 *m %),
cola (7'm»2mw %), cytronada'™, espresso®™, herbata (122420 5mv) kawaq (132295 %), kawa angielska'™,
kawa espresso™", kawa zbozowa (5'™ %), kompot'*™, kompot ananasowy', kompot z gruszek'™, kro-
ple migtowe', Mazowszanka®, mineralna™", mleko (8 '» ™) mleko skondensowane™, mokka'?,
napitek’, napoj (6™ 4™, napoj gazowany'®, niegazowana woda mineralna®, podpiwek kujawski'™,
polococta™, quick-cola™, rozpuszczalna neska'®, sok (10"™°°), sok malinowy'®, syrop™™®, slina (2'™'¥),
woda (6'°™), woda mineralna*™*, woda sodowa'™, zielona herbata*®.
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Niewielka, ale charakterystyczna grupa okreslen zwigzanych z napojami od-
nosi sie¢ do nazw porcji napoju'’. Mozna w niej wyrdzni¢ nazwy ogdlne: dawka,
kropla, nazwy pojemnikoéw: flaszka, kielich (przyklad 22.), kieliszek, szklanka
oraz porcje zwigzane z fizjologia: haust (przyklad 23.), tyk (przykiad 23.), tyczek.
Tu takze majg swoje miejsce nazwy porcji wypijanych alkoholi, jak glebszy, klin
(przyklad 24.), kolejka, piecdziesigtka czy prostownicza bania (przyklad 24.).
Dzigki tak bogatym $rodkom wyrazu autor ma duzg swobode w operowaniu opi-
sem spozywania napojow, gléwnie alkoholowych.

22. Dlaczego wieczorami mialby nie sig$¢ z nami za tym tu stolem, dlaczego by miat
nie pogadad¢, kielicha nie wypi¢, piosenki nie zaspiewa¢, kabanosa albo, niech be-
dzie, poledwicy swojego imienia nie przekasi¢, wiadomosci w telewizji nie obej-
rzec... (Mu, 192).

23. Tak, zaiste poczulem sie, jakbym tyk, jakbym haust orzezwiajacego napoju wypit
(Mu, 101).

24. Poczufem sig jak tysigc lat temu, gdy pierwsza w zyciu prostownicza banie zda-
rzyto mi si¢ wypi¢! Pierwszego w biografii klina (Ma, 162).

Wisrod nazw jedzenia mozna wydzieli¢ kilka mniejszych podgrup. Pierwsza
z nich s3 okresdlenia ogdlne o charakterze neutralnym: artykut spozywczy, jedze-
nie, produkt spozywczy, Zzywnos¢. Okredleniu ogélnemu moze towarzyszy¢ nace-
chowanie podnioste: jadto, strawa (przyklad 25.) lub potoczne: Zarcie (przykltad
26.). Kilka nazw dodatkowo wskazuje ceche charakterystyczna, np. ze to co$
smacznego: rarytas, co$ wyjatkowego: specjat (przyklad 27.), specyfik lub dodatek
do alkoholu zakgska.

25. Pokryty blekitng emalia garnek cieplej strawy przewazyt szale na strone ztych
duchoéw (P, 211-212).

26. - To jest dosy¢ stary wniosek. Zdoby¢ zarcie. A jak zarcie, to z czasem i deser

(Ma, 172).

27. Jak tylko mial pretekst, znikal za uginajacymi sie pod delikatesowymi specja-
fami pétkami, bezceremonialnie przywotywany wylanial sie stamtad wstydliwie
(Mu, 205).

Druga i liczna grupa nazw jedzenia to nazwy réznych dan, pétproduktéw i do-
datkéw spozywanych podczas positkow'>. Okreslenia te mogg mie¢ wymiar ogolny:

" Znajduja si¢ wsrdd nich: dawka'™, dolewka®, flaszka', glebszy®, haust®, kielich*™", kieli-
szek (1270 1mp%9) klin (5'™p*P), kolejka (3'™»2mY), kropla®®, lyczek™, tyk (15°™0 3™ %), pieédziesigt-
ka (5'm-*0), potlitrowka'™, prostownicza bania'™®, setka (3'™2), szklanka (8™ ).

> Naleza do nich zupy (15:31): barszcz'™, barszcz czysty™, barszcz z uszkami'®, barszcz
z ziemniakami', chiniska zupa®, grzybowa®, kapusniak®, krupnik'™", rosét (4> %), rosét dro-
biowy™, wywar', zupa grzybowa*", zupa''*, zupa chiriska', zur'?; gotowe dania (50/87): bigos',
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danie, potrawa czy odniesien do calego menu: kuchnia polska (przyklad 28.), ale
znacznie czesciej s3 to nazwy konkretnych dan. Wsrdd nich znajdujg si¢ nazwy:
a) dan powszechnych w Polsce: bigos, jajecznica (przyktad 29.), jajecznica na bocz-
ku, kurczak, mielony, paréwka, parowka cieleca, pieczen, pieczet cieleca, pierogi, pie-
rozek, pyzy, satatka, satatka owocowa; b) dan regionalnych: kaszok z kapustg (przy-
ktad 30.), kotdun, kutia; c) ryb i owocéw morza: dorsz panierowany, karp (przy-
ktad 31.), krewetka, rolmopsy Sledziowe, ryba w jarzynach, surowa ryba, szczupak
w galarecie (przyklad 31.), szprotki, turiczyk po meksykarisku; d) dan egzotycznych:
chicken corma (przyklad 32.), ciabatta z salami, focaccio z indykiem, hinduska po-
trawa, lasagne, somosa (przykltad 32.), tandori (przyklad 32.), tzatzyki; f) przysta-
wek: galaretka z cielecych ozorkéw, jajka po wiedetisku, tarta ze szpinakiem (przy-
ktad 33.); g) dodatkow: chipsy, chipsy krewetkowe, maca, orzeszki ziemne, paluszki
stone, platki musli, rodzynki, ryz dmuchany, ser, suchar, Smietana.

Uzyte nazwy odnosza si¢ czgsto do tradycyjnych potraw, silnie zwigzanych
z rodzima, a nawet regionalng kuchnig, z drugiej zas dowiadujemy sie dzie-
ki nim, ze bohaterowie do$wiadczajg positkow wykwintnych i egzotycznych,
serwowanych nie tylko w domach, lecz takze w restauracjach. Przywigzanie
do tradycji rodzimej i polskiej wynika z obecnosci poszczegdlnych dan w do-
mach (np. podczas $wigt) i miejscach serwujacych posilki tradycyjnej kuchni.
Fragmenty, w ktorych Jerzy Pilch przestawia reminiscencje, zawsze przywoluja
kontekst regionalny z opisem miejscowych dan. Nawigzuje do nich takze, gdy
snuje fantastyczny watek powrotu papieza Polaka na staro$¢ do Polski, czemu
mialyby towarzyszy¢ nowe, a zarazem tradycyjne dania (przyklad 34.). Elementy
egzotyki w jedzeniu wynikaja z obserwacji przestrzeni miejskiej, np. restauracji
z jedzeniem nietradycyjnym, nowych produktéow w sklepach, nowych maéd zy-
wieniowych (weganizm). Egzotyczne potrawy pojawiaja sie takze na wielkiej bie-
siadzie u bogatego biznesmena - sg opisem luksusu i wystawnosci gospodarza.

chicken corma™", chipsy', chipsy krewetkowe'™, ciabatta z salami'™, danie (3'»*™), dorsz
panierowany', focaccio z indykiem'™, galaretka z cielecych ozorkow™, hinduska potrawa'™,
jajecznica (2" '), jajecznica na boczku®, jajka po wiederisku'™", karp', kaszok z kapustg*®,
kotdun'®, krewetka'™", kuchnia polska'™", kurczak®, kutia', lasagne'™, maca'™, musli*™, mie-
lony'™:, orzeszki ziemne'™", paréwka (2" '), paluszki stone', paréwka cielgcia'™", pieczen™,
pieczen cielgca', pierogi'™, pierozek'™, platki*™, platki musli'™, potrawa (5'»2mp2mY), pyzylmy,
rodzynki'™, rolmopsy sledziowe™, ryba w jarzynach'™, ryz dmuchany™", satatka'™, satatka
owocowa'r, ser (5%3™), Smietana'®™, somosa®™, suchar'™, szczupak w galarecie®, tandori>™,
tarta ze szpinakiem'™, turiczyk po meksykansku'™, tzatzyki'™ oraz potprodukty miesne, kto-
re moga sta¢ sie gotowymi daniami: boczek', kabanos®™, kietbasa (11'»>™p V), kietbasa ja-
towcowa'™", migso*™, migso wotowe '™, podgarlina'™", podroby*™, poledwica'*™", psie migso'™,
salceson®™", stonina'™", surowa ryba'™®, szprotki'®, szynka®", wgtrébka*, wedlina*", wotowi-
na'™, wolowina argentytiska™".
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Czes¢ z prezentowanych dan to przystawki do biesiad alkoholowych oraz dodatki
sprzyjajace wspolnemu przesiadywaniu.

28. Siedzialem w knajpie Pod Walecznym Hektorem - specjalnos¢ zakladu: kuchnia
polska (Mu, 306).

29. Obudezit sie w euforycznym humorze, zjadt jajecznice, ubrat si¢, wlozyl biatg ko-
szule, ktorg tydzien wczesniej dalam mu w prezencie, bardzo dobrze wygladal,
bardzo dobrze si¢ czut (Mu, 158).

30. Stary Kubica sam zapalil i poprosit o dwie porcje ,kaszokow z kapusta” — mis$
przyjal zamoéwienie bez zmruzenia oka (Ma, 115).

31. U nas wdomu, prosze towarzystwa, u nas w domu na kolacje wigilijna podawano
cztery rodzaje zup. Tak jest — powtdrzyl z tryumfem - cztery rodzaje zup: barszcz
czysty, barszcz z uszkami, grzybowa i zur. Oprdcz tego oczywiscie karp, szczu-
pak w galarecie, bigos, kutia... (P, 132).

32. Zaprasza na pyszne chicken corma albo na réwnie pyszne tandori, albo na jesz-
cze pyszniejsze somosa — czyli pierozki w ksztalcie piramidy z kruchego ciasta,
nadziewane migsem, albo, jak jestem wegetariankg — warzywami (Mu, 124).

33. Gapilem si¢ na glis glis - Popielice, ktora najwyrazniej na $niadanie do Yellow
Dream wpadata i, jak to maja w zwyczaju filigranowe chudziny, pochlaniata w ka-
cie jakie$ bezmiary Zarcia: ciabatte z salami, focaccie z indykiem, tarte ze szpina-
kiem (Ma, 25).

34. - Podroby papieskie? Pieczen papieska? Placki po papiesku? Pyzy papieskie?
Podgarlina papieska (Mu, 187).

Zbadan nad materialem wynika, ze Jerzy Pilch lubi stodko$ci albo kreuje swo-
ich bohater6w tak, by czytelnik odebral wrazenie, ze bohaterowie ci lubig stodko-
$ci (przyklad 35.). W przedstawianych czasach (zaraz po upadku PRL-u) dostep
do wielu towaréw, w tym do zagranicznych stodyczy (np. batonéw — przyklad 36.)
stal si¢ powszechny, cho¢ wczeéniej tak nie bylo, co autor zaznacza w przemy-
Sleniach gtéwnego narratora. Autor wielokrotnie podaje nazwy tych produktéw,
czasami wymienia ich nazwy handlowe, innym razem stosuje nazwy opisowe'®.

' Wsrdd nich znajduja si¢ nazwy réznych stodyczy w tym: 1) czekoladek i wyrobéw cze-

koladowych (19:38): bombonierka', czekolada (17'™ ' 2V, czekolada szwajcarska (2'™p ™),
czekolada w proszku'™", czekoladowa lawa*™®, czekoladowy cukierek', czekoladowy mut*™, je-
zyki orzechowe'™, kasztanki'™", lawa'™®, malaga (2'™» ™), milka'™", mut'™, mut czekoladowy'™,
mus'™, orzechy w czekoladzie™, pralina'™, ptasie mleczko'™", wyrob karmelowoczekoladopo-
dobny'™; 2) ciast i ciastek (11:17): andrut'™", ciastko'™", ciastko Aurea Prima Chocolata™®, droz-
dzowka', herbatnik'™, kruche ciasto™", placek™", ptys'™, rafaello™", tort'™, wafel'™*; 3) bato-
now (11/24): bajeczny'™, baton (7°™*™), baton Cadbury®™", danusia (3'™» ™), kinder bueno'™,
kit-kat'™, mars'™, prince polo'™, snickers (4'™ ™), twist'™, twix'™"; 4) cukierkow (8:11): cukie-
rek (2'™» '), draze indyjskie'™, drops'™, krowka®™, landrynka'™, lizak'™", migtowka', zelek'™";
5) lodow (5:5): lody'™, lody Bambino™", lody Calypso'™, lody w polewie czekoladowej', lod"™";
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W zarysowanych scenach najczesciej pojawiajg sie wyroby czekoladowe i wspo-
mniane juz batony - te staja si¢ smaczng przekaska i sposobem na szybkie zaspo-
kojenie potrzeb zywieniowych. Wykwintne stodycze, podobnie jak egzotyczne
potrawy, s3 elementem opisu luksusowego bankietu (przyklad 37.). Stodycze sa
takze obrazowane jako element dopelnienia positkow i obyczajoéw kawiarnianych
(przyktad 38.), ale tez jako dietetyczne uzaleznienie (przyktad 39.).

35. Mialem urodziny i nalezala mi sie nie tylko nowa znajomos¢, nalezala mi sie tez
sowita porcja gestego, nasyconego bakaliami mulu czekoladowego, polanego
z wierzchu czekoladowg lawg (Ma, 21).

36. Biore cztery batony Cadbury, biore ,,Zycie Warszawy”, biore i ptace (Mu, 48).

37. Ja jade na bankiet. Jade sie napi¢ gorzaly, ma si¢ rozumie¢ odrobing, w kon-
cu zdrowie nie to co kiedys; jade obezre¢ si¢ szwajcarska czekolada, tatarska
chalwa i tureckimi bakaliami - w tym wzgledzie bior¢ pod uwage upodlenie
studzienne i jade, by w miare mozliwoéci zawrze¢ jakas koronujacg urodzinowy
wieczdr znajomo$¢ (Ma, 49).

38. Czytaliémy gazety, zachodzilismy do ksiegarn, stuchaliémy muzyki, smakowaty
nam lody w polewie czekoladowej, ogladalismy mecze, jezdzilismy tramwajami
(P, 142).

39. Mleczne czekolady, pudetka ptasiego mleczka, kilogramy kasztanek, malag, ro-
dzynek i orzechéw w czekoladzie melinowat, gdzie magl, i jak tylko byta sposob-
no$¢, obzeral sie szaleniczo (Mu, 166).

Dopetnieniem przedstawionych nazw jedzenia sa okreslenia zdrowszej czesci
pokarmoéw, do ktdrych zaliczaja sie¢ owoce i warzywa'. Liczba tych produktéow
nie jest obfita, szczegdlnie w zakresie warzyw przewazaja rézne odmiany i spo-
soby przygotowania kapusty (jako potraw tradycyjnych - przykiad 40.) i ogor-
ka, ktory towarzyszy biesiadom (przyktad 41.). Nazwy nowatorskich produktow
warzywnych stuzg kreowaniu osobowosci tych bohateréw, ktorzy spozywaja te
produkty i wyrdzniaja sie w otoczeniu (przyklad 42.). Wystepujace w opisach
nazwy owocow wskazuja kilka réznych gatunkow rodzimych (boréwka, gruszka,
jabtko — przyklad 43., morela, sliwa) i sprowadzanych (banan, cytryna, manda-
rynka - przyklad 44., pomararicza - przyklad 44.).

6) innych slodkosci (15:28): bakalie*™, bakalie tureckie'™®, cieple lody™", deser (6™ P ™), [y-
kier'™, takoc™, masa™", masto orzechowe'™, oranzada w proszku'™", parnska skérka'™, pole-
wa'™®, stodycz(6>™ ™), smakolyk'™, smakolyk warszawski*™, tatarska chatwa'™®.

7" W materiale odnotowano nast¢pujace odniesienia do owocow i warzyw (21:43): 1) owoce:
antonéwka'™, banan (2'™> '), boréwka®™®, cytryna (2" '), gruszka'™®, jabtko (7'> ™), manda-
rynka(2'™>'?), morela™>, owoc'™", pomararcza (4*™ ), Sliwa'™?; 2) warzywa: biala kapusta®™?,
kapusta (5"™» %), kapusta z beczki'™, kielki pszeniczne'™, ogérek'™", ogérek kwaszony'™®, ogérek
matosolny'™, ogérki konserwowe', papryka™, warzywo>™".
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40. Jak rachujecie, Panie Boze? - pytat bez przekonania, Bog z calym przekonaniem
nie odpowiadat i Stary Kubica w gtebi duszy godzit si¢ z Bozym rachowaniem,
widocznie garnek zimnej kapusty byl przystowiowa kropla, co przebrata czare
jego popedliwosci (P, 214).

41. Popijaja, zakgszaja domowym chlebem, swojskimi ogérkami i kietbasg z rzezni
stryja Karola Adolfa (Mu, 176).

42. Utrzymywala, ze obdarzona jest darem Ducha Swietego i czyta ludzkie mysli;
chodzita do psychoterapeuty, ktérego podczas meczenskich seanséw wykancza-
ta nerwowo; przez pie¢ dni w tygodniu odzywiala si¢ kielkami pszenicznymi,
we wtorki i czwartki ¢wiczyla na sitowni; w weekendy nie wstawata z tézka, pita
gorzka zoladkowa wprost z butelki i obZerata sie jak zwierze (Ma, 9-10).

43. Na targu bylo wszystko, ale czy bylo tam co$ rzeczywistego poza jablkami?
(Mu, 130).

44. Przede wszystkim barszcz z ziemniakami, potem dorsz panierowany, potem zupy
chinskie o przeréznych smakach, sery rozmaite, chyba z sze$¢ rodzajow sera,
ogorki konserwowe, paluszkow stonych kazda ilos¢, chipsy, cztery puszki szpro-
tek, dwa stoiki rolmopséw $ledziowych, pomarancze, mandarynki, jabtka, butki,
drozdzéwki oraz bombonierka (P, 131).

Ostatnie dwa elementy zbioru nazw pokarméw to pieczywo'® oraz przypra-
wy". Nie wnoszg one istotnego wkladu w obraz jedzenia u pisarza. Nalezy jednak
zauwazyd¢, ze chleb i bulki sg traktowane jak podstawa zywieniowa. Z tego wzgle-
du bohaterowie retrospekeji przywoluja je we frazeologizmach odnoszacych si¢
do ich sytuacji majatkowej (przyklad 45.).

45. Nie mam grosza ani na chleb, ani na suchg bulke! P6jdziemy z torbami (Mu, 22).

Podsumowanie

Nazwy opisujace doswiadczenia poznania zmystu smaku daje si¢ uja¢ w zbidr
kategorii powigzanych siecig relacji tworzacych rame PERCEPCJA_SMAKU. Ze-
staw wyro6znionych kategorii moze by¢ negocjowany i jest rekonstruowany przez
badacza.
Zawsze ,dziedziczy” on kategorie wlasciwe dla nadrzednej ramy PERCEPCJA.
W badanych trzech powiesciach Jerzego Pilcha ujawniajg sie tekstowe po-
twierdzenia leksemo6w opisujacych zmyst smaku. Odnosza si¢ one do spozywania

¥ Do zbioru tego zaliczaja si¢ : zaliczajg si¢ trzy okreslenia: butka (4'»°™), chleb (123 mv)

i obwarzanek'™".
¥ Wiérédd przypraw J. Pilch umieszcza: cukier (2'™* ), cukier waniliowy', kminek'™, miod"™»,
miod spadziowy', pieprz'™, s6I*™ i egzotyczne tandori>™.
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jedzenia i napojow. W kazdym z utwordéw rozklad poszczegdlnych kategorii
i podkategorii jest inny i odwzorowuje konceptualizacje tego zmystu przez auto-
ra oraz kreacje wlasciwa dla poszczegolnego tekstu. Kategorie z najwiekszg licz-
bag leksemdw i najliczniejszymi ich potwierdzeniami w tekscie odzwierciedlajg
jego dominujacy tematyke. Dla przyktadu przewazajaca liczba lekseméw i ich
potwierdzen dotyczacych czynnosci picia alkoholu, nazw obiektow percepcji
w postaci nazw alkoholu oraz nazw oséb spozywajacych alkohol jednoznacznie
wskazuje, ze powies¢ Pod Mocnym Aniolem opisuje bohatera pijacego i naduzy-
wajgcego alkoholu.

Analiza wyodrebnionych podkategorii z zakresu Obiektu percepcji wskazuje,
ze autor w swej tworczosci na przykladzie wybranych utworéw bardzo dobrze
potrafi opisywa¢ do$wiadczenia zwigzane ze spozywaniem alkoholu. Pokazny
i r6znorodny zbioér umozliwia sugestywne opisy i wiarygodne relacje dopasowa-
ne do réznych sytuacji i wartosciujace spozywane produkty.

Nazwy jedzenia w ramie PERCEPCJA_SMAKU s3 $wiadectwem tego, jaki jest obraz
polskiego zywienia w ujeciu Jerzego Pilcha. Mozna go okresli¢ jako bardzo tradycyj-
ny, z duzg iloscig dan miesnych, czestym charakterem biesiadnym oraz z istotnym
udziatem stodyczy w postaci deserdw, ciast, czekoladek, cukierkéw i lodéw. Udziat
warzyw jest bardzo skromny. Bohaterzy nie sg ukazywani jako osoby wytwarzajace
przetworzone jedzenie, lecz jako konsumenci zasiadajacy do gotowych potraw.
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STRESZCZENIE

Artykut zostal po$wiecony konceptualizacji smaku w wybranych tekstach Jerzego Pilcha.
Ujecie zmystu smaku zostalo przygotowane w inspiracji metodologii ram semantycznych
Charlesa Fillmorea. Kazdy aspekty zycia czlowieka daje si¢ uja¢ w sieci kategorii, do
ktérych naleza pojecia opisujace ten aspekt. W wybranych utworach Jerzego

Pilcha najliczniej prezentowana jest kategoria obiektéw percepcji smaku, czyli nazw
jedzenia i picia. Powie$¢ Pod Mocnym Aniotem najczeéciej opisuje picie alkoholu oraz
uzywa wiele jego nazw. Pozostale omawiane powiesci skupiaja si¢ na jedzeniu. Jerzy
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Pilch bardzo sprawnie przedstawia $wiat alkoholikéw i zycie biesiadne. Opisy jedzenia
utrwalajg tradycyjny sposob zywienia w Polsce, w ktorym przewazaja produkty migsne,
przystawki i stodkie desery. Warzywa i owoce zajmujg niewielkg cze$¢.

SEOWA KLUCZOWE: smak, percepcja, nazwy jedzenia, nazwy picia, teoria ram
semantycznych
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